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DIZRA' BZUAJ SAN PABLO
CHEE BI CHEE CRISTO ZA]
ZRE'E XEZRE COLOSAS

Pablo dxugape' diuzre bi bichedxu zaj zre'e xezre

Colosas ] _
1Neda', Pablo, naca' gubaz chee Jesucristo lawe'

da naca da dxaca lazre Dios, na' zuale bi bichedxu
Timoteo neda'. 2Dxuzuaja' da niga cheelele'e zrale
xezre Colosas, ne nababale chee Dios, ne dxeajli
lazrele Cristo. Dxenaba' Xradxu Dios gune' da
chawe'cheelele'e, ne gunne'le'e xel-la dxebeza zri
lazre'.

Da dxenaba Pablo lau Dios chee bi bichedxu ca’

3 Dxéquezentu' Dios, Xra Xranadxu Jesucristo:
Xcalenu' ca naca cheele gate dxuchdlajlentu’ Le'.
4Babénentu' ca dxeajlilazrele Cristo, ne canazri'ile
Xugute bi ca' chee Dios. 5 Cani dxunle lawe' da
dxebeza lazrele da nucueza Dios cheele xabaa, na'
guzu laule dxunle ca naca da niga gate guzile

dizra' chawe' da naca na da li. 6 Dizra' chawe'
niga bla na ladujla le'e ca bla na dute xezr la xu

nigd, na' dxezriluj na, ne dxun na zrin dute xezr
la Xu ca dxun na ladujla le'e, gate béntele ca nazri'i
Dios bénneache, ne gunézele naca na da li. 7 Da
niga ble'e Epafras le'e. Naque' bi bichedxu nazri'i
lazredxu, ne babénqueze' zrin nen netu’, ne naque'
cheele le'e tu benne' wen zrin li lazre' chee Cristo.
8 Epafras nigd bzenne' netu' ca dxaca cheele le'e,
ne ca nazri'iljwézrele ne chee Be' La'azxa.
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9 Chee le na, zra gunézentu' da nigd, dx-
uchalajlequezentu’ Dios cheelele'e, ne dxendbantu'
Le' guzéajni'ine' le'e ca naca da dxaca lazre',
ne gunne' le'e dute xel-la sina, ne dute xel-la
dxéajni'i da dxunna Be' Ld'azxa dxi'u. 10 Cani
dxendbantu' Le' chee gaca gunle ca dxal-la' xelun
bi ca' chee Xranadxu, ne gunle ca da dxezaca ba
lazre' Le', gunle xugute da naca da xrlataje, ne
gunbeadxaquezle Dios. 11 Dxendbantu' Le' guzua
chache' le'e lu xel-la waca da naca chee xel-la
szren chee' chee séquele guchaga laule xugute da
dxaca cheele lu dute xel-la zren lazre' cheele, ne
dute xel-la dxebé. 12 Dxal-la' xele Dios: Xcalenu',
lawe' da bzua Dios dxi'u chee sidxu da nucueze'
cheedxu, chee suadxu lu xel-la naxani' chee', lawe'
da ndcadxu bi chee Le'. 13 Dios bselé' dxi'u lu
xel-la dxenna bea chee da chul-la, na' bzue' dxi'u
naga dxennd bea Zri'ine' nazri'ite lazre'. 14 Zri'ing'
nacaqueze' Bénnea' bselé' dxi'u gate gutie' walaz
cheedxu, chee bnite lau Dios dul-la gubagadxu.

Bexdcadxu tuze nen Dios lawe' da gute Cristo

15 Ca naca Jesus, dxulé'e na dxi'u ca nacaqueze
Dios, Bénnea' quebe gaca 1é'edxu, ne naque' chee
Dios ca tu bi nedxu chee bénneache, bi ndcadxabe'
blau ca xtugute da ben Dios. 16 Ne chee Le' ben Dios
Xugute da zaj zua xabaa, ne da zaj zua xezr la xu
nigd, da ca' dxelé'edxu, ne da ca' quebe gacalé'edxu,
che zaj naca na be' ca' zaj naca na blau, u be' ca'
dxelennd bea na, ube' ca' zaj napa na xel-la szren,
u be' ca' zaj napa na xel-la waca, Xugute na ben
Dios ne chee Le', na' chee Le' zaj naca na. 17 Cristo
ba zuaqueze' nédxute ca xugute da zaj zua, na' ne
chee Le' xugute da ca' dxelun na ca zaj naca chee
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na. 18 Xugute benne' zaj naque' bi chee Cristo zaj
naque' ca tuze bel-la' dxen, na' Cristoqueze naque'
xichaj bel-la' dxen na' da ndcadxu. Le' bzue' bel-
la' dxen na', ne Le' naque' Benne' beban nédxute
ladujla benne' gate ca' chee gaque' Benne' blau
lu xtigute da zaj zua. 19 Cani naca na lawe' da
guca lazre' Dios suale Cristo dute da nacaqueze
Dios. 20 Cd'anqueze guca lazre' Dios ne chee Cristo
xexune' tuze nen Le' XUgute da zaj zua, ca da zaj
zua na lu xezr la xu, ne da zaj zua na xabda.
Bexune'dxi'utuze nen Le' ne chee xel-la gute chee
Cristo le'e xaga béguaj.

21 Nédxute le'e gucale ca benne' zitu' lau Dios, ne
bzra'ale Dios lu xichaj lazrdaule, ne benle xtgute
da calela, san na'a Dios ba bexune' le'e tuze nen
Le', 22 ne chee da ben Cristo gate gutie' le'e xaga
béguaj lu bela' dxen chee'. Da niga ben Le' chee
gaca guzue' le'e lau Le', gacale benne' 1a'azxa, ne
du lazre', ne quebe bi nabdgale da calela. 23 Chee
gaca cani dxal-la' se chachale, ne sua tipale ca
dxeajli lazrele Cristo, ne quebe gusanle ca da
dxebeza lazrele, da na' napale lawe' da dxéajlele
dizra' chawe' chee Cristo. Dizra' chawe' niga
nene na dute xezr la xu, na' nuzua Dios neda’,
Pablo, benne' wen zrin chee', chee guchdlaja'
dizra' chawe' niga.

Zrin dxun Pablo chee bi ca’ chee Cristo
24Na'a dxebeda'lu xel-la zi' da dxedéa' ne cheele
le'e,lawe' da dxuzd lawa'lu bel-la’' dxen chia' ca da
dxezaca Cristo ne chee bi chee' ca', benne' ca' zaj
naque' ca bel-la' dxen cheéqueze'. 25 Bzua Cristo
neda' ca benne' wen zrin chee bi chee' ca', ne
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chee da blawizra Dios neda' guna', gacalena' le'e,
na' guchalaja' dutequeze da naca dizra' chee Dios,
26ne chee guzéajni'ida' bénneache ca danagache, da
na' nagache nédxute, san na'a Dios ba blé'ene' bi
chee' ca' ca naca na. 27 Guca lazre' Dios gulé'ene'
benne' ca' ca naca xel-la gunni'a zren chee da na'
nagache nédxute, da gunézruje' benne' ca' quebe
zaj naque' judio. Da na' nagache nédxute naca na
cani: Cristo zue' xichaj lazrdaule, na' chee le na'
dxebeza lazredxu siadxu xabaa chee'.

28 Netu' dxuchdlajntu' ca naca chee Cristo.
Dxuzéajni'intu' Xugute bénneache, ne dxusédentu’
XUgute', chee xeleajni'i Xxannene' chee xelaca xugute
bénneache du lazre' lau Dios ne chee Jesucristo.
29 Chee gaca cani dxuna' neda' zrin, dxuchineda'
dute xel-la waca chee Cristo, da dxun na zrin lu
xichaj lazrdawa'.

2

1 Dxaca lazra' nézele le'e dxunle'a zrin, dxe'a
gunne xue len Dios da naca cheele le'e, ne da
naca chee bi bichedxu ca' ca' zaj zre'e Laodicea,
ne da naca chee xugute bi bichedxu ca' quebe ne
xelelé'ene' neda’ caniqueze. 2Dxaca lazra' xeledipa
lazre', ne xelaque' tuze lu xella zri'i lazre',
ne xelaque' benne' gunni'a lu xichaj lazrdawe',
chee xelunbe'e da nagache chee Xradxu Dios da
ndcaqueze Cristo. 3 Lu na' Le' zaj de ca naca
xel-la gunni'a chee xel-la sina, ne xel-la dxéajni'i.
4 Dxapa' le'e da niga chee quebe xelezi xe le'e
benne' ca' zaj neze xrgue' ca dxuluchalaje'. 5> Lacala
quebe zualetea' le'e caniqueze, naca na cateze
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zualena' le'e lu be' nacaqueza', na' dxebéle'eda’ dx-
enda' dxunle da xlataje, ne ze chachale ca dxeajli

1azrele Cristo. ] .
6 Chee le na', ca benle, guzi' lu na'le Xranadxu

Jesucristo, ca'anqueze dxal-la' gunle sualele Le'.
7 Dxal-la' gacale ca tu xaga da dxudé lue na situjla
lu da naca chee Cristo. Ca'anqueze dxal-la' gacale
catuxu'udadxe'laneludanacachee'Le’, chee se
chdchale ca dxeajli lazrele Le', ca blé'entu' le'e, na'
dxal-la'queze xele Dios: Xcalenu'.

Xel-lanaban cube da dxunna Cristo dxi'u .
8 Le guxue cuinale. Quebe giiele lataj xelezi

xXe benne' ca' le'e, xuluchinene' xel-la sina chee
bénneache, ne dizra' calela, ca naca da dxu-
lusédequeze bénneache, ne ca zaj naca da ca'
dxacaqueze lu xezr la xu nigd, ne quega ca naca
chee Cristo.

9Dute ca naca Dios nacaqueze Cristo.

10 Napale le'e xugute da naca chee'

lawe' da nacaquezle bel-la' dxen chee Le'.

Le' dxennd be'ene’ xugute be' da dxelennd bea na,
ne xXugute be' da zaj napa na xel-la waca.

11 Céd'anqueze, lawe' da ndcale tuze nen Cristo
ndcale bi chee Dios. Quebe guca cheele ca da na'
belunqueze benne' judio ca', gulechugue' late' bel-
la' dxen chee bi biu chee' ca’, da na' dxulé'e na zaj
nacabe' chee Dios. Bedua dute da naca chee bela’
dxen cheele da naca sban, da guca na ne chee da
ben Cristo lu xichaj lazrdaule. Bene' nacale bi chee
Dios. 12 Gate gudxuale nisa guca cheele ca guca
chee Cristo gate bgache'lu xedxu ba, na' cd'anqueze
guca cheele ca guca chee Le' gate bebane' ladujla
benne' gate. Cani guca cheele lawe' da guxeajli
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lazrele xel-la waca chee Dios, Bénnea' bsebane'
Cristo ladujla benne' gate ca'. 13 Gate nate gucale
le'e ca benne' gate lu dul-la da gubdgale, ne lu bela’
dxen sban cheele da quebe ne xedtia na. Na'a Dios
ba nunne' le'e xel-la naban tu zren nen Cristo, ne
ba bnite lawe' xugute dul-la da gubagale. 14 Dios
bzria xi'e ca naca da nabagadxu chee xXugute da
nadxixruj bea na da gula da buluzria xi na dxi'u.
Bebéaje' na chald'ala, ne bde'e na le'e xaga béguaj
catudagubaga' Cristo. 15 Gate gute Cristo le'e xaga
béguaj begiie' ca naca xel-la dxennd bea, ne xel-la
waca chee be' xriwe' ca', na' blé'ene’ da ca' lawela
gubdaz chee xabada ca' lawe' da gunnd bé'ene' na.

Lesalazre'da ca'zaj de na xabda

16 Chee le na', quebe nu dxal-1a’ si tizra' le'e ca
naca da dxe'aj da dxagule, ne ca zaj naca zra lani,
ne ca naca lani chee beu' dxe'ene, ne ca zaj naca
zra dxupd'anale. 17 Xtuigute da cani zaj naca na ca
tu zrul-laze chee da zaj zéaje da ca'. 18 Quebe giiele
latajnu cuadanucuezaDios cheelele'e,ne cheeda
dxululé'e benne' ca’, benne' dxeléquene' zaj naque'
dxexruj lazre' lawe' da dxuluca'ana szrene' gubaz
chee xabaa ca', ne dxuluchdlaje' chee da quebe
ne xelelé'ene', ne dxuluca'ana szren cuine' ca naca
xel-la sina chee bénneacheze da zaj nape'. 19 Quebe
zaj de'e Cristo, Bénnea' naque' xichaj bel-la' dxen
da nacadxu dxi'u, na' Le' dxusegule' dute bel-la’
dxen na', ne dxugawe' na, ne dxune' na tuze du ca
naca na, chee gaca na ca dxaca lazre' Dios.

20 Naca cheele ca naca chee tu benne' ba nate
lawe' da ndcale bel-la' dxen chee Cristo, chee
québedxa gunle ca zaj naca da ca' dxacaqueze lu
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xezr la xu nigd. Na'a, ¢bizr chee na' dxedale
ca benne' ne zaj nacaqueze' chee xezr la xu
niga, ne dxunle ca da dxelennd bea bénneache.
21 Dxelenné: Quebe guchinenu' da nigd. Quebe
gagu' da ca'. Quebe chajtdu' da na'. 22 Xugute
da nadxixruj bea cani dxuluchalaj na chee da ca’
dxeledé chee na gate dxuchinedxuna, ne zaj nacaze
na da dxelenna bea bénneache, ne da dxulusede
bénneache. 23 Da li dxeleque bénneache zaj naca na
sina da nadxixruj bea cani, lawe' da dxulusede na
bénneache xelue 1a'ane' Dios, ne xelaque' dxexruj
lazre',ne xelennd be'ene'bel-la' dxen chee'. Quebe
bi culuén zaj napa na chee xelennd be'e na xel-la
dxeza lazre' shan ca' chee bénneache.

1Le'e ndcale ca benne' ba belexeban tu zren nen
Cristo. Chee le na' le sa lazre' da zaj zua xabaa,

naga dxe' Cristo chald'a xabela chee Dios. 2 Le
gulaba lazre' chee da zaj de xabda, quega chee
da zaj de lu xezr la xu. 3 Ndcale ca benne' ba zaj
nate, na' xel-la naban cheele nuzua chawe' Dios
naga zua Cristo. 4 Cristo ndcaqueze xel-la naban
cheedxu, na' gate xeld' Le', cd'anqueze le'e gunle tu
zren Le'lu xel-la szren chee'.

Xel-la naban gula ne xel-la naban cube

5Cheelena', le xebéaj ca tu da nate xuigute da zaj
zua lu xichaj lazrdaule da zaj naca na chee xezr la
Xu niga, ca naca xel-la dxichaj na xrba chee xel-
la nuchaga na’, ne da sban, ne xel-la dxeza lazre'
da sban ne da calela ca’, ne xel-la dxucude’, lawe'
danaca da dxucude bénneache ca dios cheequeze'.
6 Xagute da cani dxelin benne' quebe dxuluzue'
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dizra' chee Dios, na' chee le na' gudé Dios benne’
ca' lu da ba xa'. 7 Cd'anqueze le'e benle xugute da
cani gate nate. 8 Na'a, québedxa gunle xugute da
cani:
Xel-la dxezrd'a, ne xel-la xichaj zra'a, ne xel-la
dxecuide ljwezre.

Québedxa nnele dizra' schanni'.
Québedxa guchachale ljwézrele.
9 Quebe si xe ljwézrele tule xetule, lawe' da ba
bzuale chald'ala da gucale nédxute, ne ca naca da
benle. 10 Nacale ca benne' cube, lawe' da dx-
uxucube Dios le'e chee gacale ca nacaqueze Dios,
Bénnea' bene' le'e, ca zrindxa gunbea Xannele Le'.
11 Lau Dios québedxa bi zaca che nacadxu benne'
griego, che benne' judio, u che nacadxu benne'
zaj nadxugu lu bel-la’ dxen chee' da dxulé'e na
zaj nababe' chee Dios, che benne' quebe zaj
nape' da na' dxulé'e na, u che nacadxu benne'
zitu', che benne' ca' zaj zre'e xi'a xegu ca', u che
nacadxu benne' zaj nada'u, che benne' quebe zaj
nada'u. Da zaca na naca na che naca Cristo benne'
Xichajdxu, ne che zue' lu xichaj lazrdaudxu.

12Dios nazri'ine' le'e, ne guqué'e le'e chee gacale
bichee'ca'. Cheele na'le gaca:
Benne' dxexache lazre', ne benne' zri'i lazre',
ne benne' dxexruj lazre', ne benne' chawe' lazre’,
ne benne' zren lazre'.
13 Le gdcale ljwézrele tule xetule,
ne le gunite lau cheele tule xetule,
che nulale dxezrd'a ljwézrele.
Ca ben Cristo, bnite lawe' cheele,
cad'anqueze le gun le'e chee ljwézrele.
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14Da dxundxa na ba xen, le zri'i ljwézrele lawe' da
naca xel-la zri'i lazre' da dxun na dxi'u tuze, ne li

lazre'. 15 Xel-la dxebeza zri lazre' da dxunna Dios
dxi'u dxal-la'nna bea nalu xichajlazrdaudxu, lawe’

da blawizra Dios le'e chee suale lu xel-la dxebeza
zri lazre' chee', ne gacale ca tuze bel-la' dxen.
Ca'anqueze dxal-la' xele Dios: Xcalenu'.

16 Dizra' chee Cristo dxal-la' guzia Xannele lu
xichaj lazrdaule chee séquele guzéajni'ile, ne gusizre
ljwézrele nen dute xel-la sina chee Dios. Lu dute
xel-la dxezaca ba lazre' le gul-la lau Dios salmo
ca', ne da dxue la'anale Dios, ne da ca' dxuzua Be'
Ld'azxa xichaj ldzrdaule. 17 Biteteze da gunle, u da
nnale, le gun xugute na lu La Xranadxu Jesus, ne
xele Xradxu Dios: Xcalenu', ne chee Le'.

Ca dxal-la’ xelun benne' ca' zaj naque' bi chee

Cristo

18 Le'e, nu'ula, le guzua dizra' chee benne' chee
cheele, lawe' da naca na da dxal-la' xeltin benne'
dxeajli lazre' Xrdnadxu.

19 Le'e, benne' biu, le zri'i zrd'ulale, ne quebe
xexitaj lazrele le'.

20 Le'e, bi cuide’, le guzua dizra' chee xra xrnale
lu xugute da dxelenné’, chee gunle da dxezaca ba

lazre' Xranadxu. ] .
21 Le'e, xruze xrna', quebe tételale xel-la snia

nen zri'inele, chee quebe xelate ni'a na'be'.

22Le'e, benne' zaj nada'u, le guzua dizra' xugute
da xelenna xrdnale lu xezr la xu nigd, quegaze gate
dxelennd'tee', chee xeléquene' le'e xrlataje, san le
gun da ca' du lazrele, ne le zrebe Dios. 23 Biteteze
da gunle, le gun na du lazrele, ca nu benne' dxune’
zrin chee Xranadxu, ne quega zrin chee beniacheze.
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24 Lacala dxunle zrin nigd chee bénneache, nézele
gunna Xranadxu lazruj cheele da dxal-la' sile lu
zra na', lawe' da dxunle zrin chee Cristo, Bénnea'
ndcaqueze' Xranale. 25 Nu benne' dxune' da calela,
wazi'e lazruj chee da calela nune' lawe' da quebe
dxucha Dios ca da dxune' chee tu xetd benne'.

4

1 Le'e, benne' nacale xrane bénneache, dxal-la’'
gacale xlataje, ne li lazre' ca dxuchinele benne' ca'
nd'ule. Le gusa lazrele, cd'anqueze le'e, zua Xranale
xabda.

2Le'e, bibicha'dau', le guchdlajlequeze Dios, suale
ban lazre', ne xele Dios: Xcalenu'. 3 Cd'anqueze,
le naba lau Dios waldz cheentu', chee gdcale
Xranadxu netu' chee séquentu' guchalajntu' xrtizre',
ne guzéajni'intu' bénneache ca naca da nagache ca
naca chee Cristo. Lawe' da dxuna' da cani ne xu'a
lizre xia nigd. 4 Le naba lau Dios chee séqueda'
guzeéajni'i Xnneda' bénneache ca dxal-la' guna'.

5 Le gaca sina ca dxunle chee benne' ca' quebe
dxeleajli lazre' Cristo, guchine Xannele zra ca' dx-
unna Dios le'e. 6 Dizra' dxuchdlajle dxal-la’' gaca na
Xrlataje, ne da xelexezaca ba lazre' bénneache, na'
dxal-la' nézele ca xechébele chee tu tu benne' ca'
gate bi dxelenabene' le'e.

Dxulugapa diuzre bi bichedxu ca' ljwezre'
7 Tiquico, bi bichedxu nazri'i ldzredxu guzenbe'

le'e ca naca da dxaca chia'. Nacabe' tu bi li lazre'
dxacalenbe' neda’, ne dxunbe' zrin chee Xranadxu

tuzren nen neda'. 8 Chee le na', dxusel-la’-be' naga
zuale, chee guzenbe' le'e ca dxaca cheentu’, ne
chee gutipabe' lazrele. 9 Cd'anqueze zéajle Onésimo
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lebe’, naque' bichedxu li lazre', benne' nazri'i
lazredxu, ne naque' benne' walazr cheele. Benne'
cani xuluzenne'le'e ca naca da dxaca niga.

10 Aristarco, benne' xu'ulene' neda' lizre xia,
dxugape' le'e diuzre, ne cd'anqueze dxun Marcos,
bi xrtia Bernabé. Ba bzéajni'ida' le'e ca dxun
Marcos. Che waza'be' xedajnna'abe' le'e, le si'
lu na'le lebe' chdwe'dau'. 11 C4'anqueze bénnea' le'
Jesus dxugape' le'e diuzre, bénnea' 1équeze' Justo.
Benne' zan benne' judio dxeleajlilazre' Cristo, san
benne' canize ladujlabenne' judio ca' dxelune' zrin
tu zren nen neda', na' dxuzénentu' bénneache ca
xelezéquene' Xelu'e naga dxennd bea Dios, na' dx-
uluzue' neda’ tu lu da ba neza zrente. 12 Dxugapa
Epafras le'e diuzre. Naque' wen zrin chee Cristo,
ne benne' waldzr cheequezle. Dxendbaqueze' lau
Dios cheele le'e chee se chachale, ne guzua cuinale
dulazrele chee gunle da dxacalazre' Dios. 13Neda'
dxexecheba' chee Epafras, dxe'e gunne xue cheele
le'e, ne chee bi bichedxu zaj zre'e xezre Laodicea,
ne xezre Hierdpolis. 14 Dxugapa le'e diuzre Lucas,
bénnea' dxexune' benne' we' ca', ne naque' benne'

nazri'i lazra'. Ca'anqueze dxugapa Demas le'e di-
uzre.

15 Le gugapa diuzre bi bichedxu zaj zre'e xezre
Laodicea. Cd'anqueze le gugapa diuzre Ninfas,
ne bi bichedxu ca' dxelezrague' lizre'. 16 Ca te
gulabale le'e xiche niga, le sel-la na chee xululaba
bi bichedxu ca' zaj zre'e Laodicea na. Ca'anqueze le
gulaba le'e xiche da ze za na Laodicea. 17 Le xe
Arquipo da niga: Bxue xanne' gunu' chawe'dau' ca
naca zrin chee Xranadxu da bzue'lu na'u.

18 Neda' Pablo dxuzuaja' da nigd nen na'aqueza'.
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Dxugapa'le'e diuzre. Le gusa lazrele xu'a lizre xia.
Dxenaba' lau Dios gune' cheele da chawe'. jCa'an
gacanal!
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